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ster i.denne zone kan toldbehandle varer og
keretojer i overensstemmelse med nzvnte
stykke.

4. Med hensyn til de grenseposter og told-
steder og toldtjenester, der er navnt i stk. 1, og
pa de betingelser, der er fastlagt af de kontra-
herende parter, sorger de kompetente myndig-
heder for, hvis der specifikt anmodes herom i
dbningstiderne og med god begrundelse, at der
undtagelsesvis kan foretages kontrol og opfyl-
des formaliteter uden for &bningstiderne, for-
udsat at der, hvor det er relevant, betales for
sddanne ydelser.

Artikel 9
Baner til hurtig passage

De kontraherende parter bestrzber sig pa
ved grenseposter, hvor det er teknisk muligt
og varetrafikkens omfang taler herfor, at eta-
blere baner til hurtig passage, reserveret for va-
rer, der er henfert under en toldforsendelses-
procedure, for disses transportmidler, for kore-
tajer uden last og for alle sidanne varer, der er
underkastet kontrolforanstaltninger og forma-
liteter, der ikke er mere omfattende end dem,

der er pakravet for varer, der er henfert under -

en forsendelsesprocedure.

Kapitel 111
Samarbejde

Artikel 10
Samarbejde mellem myndigheder

1. For at lette graensepassagen traffer de
kontraherende parter de foranstaltninger, der
er ngdvendige for at udvide samarbejdet pa
bdde nationalt og regionalt eller lokalt plan
mellem de myndigheder, der er ansvarlige for
tilretteleeggelse af kontrollen, og mellem de
forskellige afdelinger, der gennemforer kon-
trollen og formaliteterne p& begge sider af
greenserne.

2. Hver kontraherende part serger for sit
eget vedkommende for, at erhvervsdrivende,
der er omfattet af dette bilag, hurtigt kan un-
derrette de kompetente myndigheder om de
eventuelle problemer, der opstar ved graense-
passage.

3. Det samarbejde, der er navnt i stk. 1, om-
fatter iseer:

a) indretning af graenseposterne pa en sidan
méde, at trafikbehovene opfyldes,

b) ombygning af greensekontorerne, si de lig-
ger som kontrolkontorer ved siden af hin-
anden, hvor dette er muligt,

¢) harmonisering af de hverv, der skal udferes
af greenseposterne og -kontorerne pd hver
side af greensen,

d) forsog p4 at finde egnede lesninger pa
eventuelle indberettede problemer.

4. De kontraherende parter samarbejder for
at harmonisere abningstiderne for de forskelli-
ge afdelinger, der gennemferer kontrolforan-
staltninger og formaliteter pd begge sider af
gransen,

Artikel 11

Underretning om nye former for kontrol og
nye formaliteter

Hvis en kontraherende part agter at indfore
en ny form for kontrol eller en ny formalitet,
underretter den de andre kontraherende parter
herom. Den pageldende kontraherende part
sikrer sig, at de foranstaltninger, der er truffet
for at lette graensepassagen, ikke geres virk-
ningslese ved anvendelse af sddanne nye for-
mer for kontrol eller nye formaliteter.

Artikel 12
Flydende trafikafvikling

1. De kontraherende parter treeffer de ned-
vendige foranstaltninger for at sikre, at vente-
tid forarsaget af de forskellige kontrolforan-
staltninger og formaliteter ikke overstiger den
tid, der er nedvendig for den faktiske gennem-
forelse heraf. Til dette formal tilretteleegger de
dbningstiderne for de afdelinger, som skal gen-
nemfere kontrollen og formaliteterne, det til
radighed stdende personale og de praktiske ar-
rangementer for frembydelse af varer og doku-
menter i forbindelse med gennemforelse af
kontrollen og formaliteterne, pa en sddan ma-
de, at ventetiden reduceres mest muligt.

2. De kompetente myndigheder hos de kon-
traherende parter, pa hvis omrade der opstar
alvorlige forstyrrelser med hensyn til gods-
transport, som vil kunne udgere en fare for
mélsetningerne om at forenkle og fremskynde
graensepassagen, underretter straks de kompe-
tente myndigheder i de andre kontraherende
parter, der pévirkes af disse forstyrrelser.

3. De kompetente myndigheder i hver af dis-
se kontraherende parter traeffer straks egnede
foranstaltninger for sa vidt muligt at sikre en



